\ Urgent M. Wiezniak Spotka Jawna
ul. Przemyslowa 1, 87-630 Skepe

(producent)
INSTRUKCIA UZYTKOWANIA Dﬂ

Obuwie bezpieczne ,URGENT", ktére Panstwo kupili nalezy

do $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) okreslonych w Rozporzadzeniu

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia.
Obuwie spetniajg wymagania normy EN I1SO 20345:2011.

Zaklasyfikowane zostaty do kategorii Il zagrozen, przed ktérymi maja chroni¢
uzytkownika. Dostep do deklaracji zgodnosci na stronie: www.urgent.pl

OBJASNIENIA SYMBOLI STOSOWANYCH DO ZNAKOWANIA
DODATKOWYCH WYMAGAN DO SPECJALNYCH ZASTOSOWAN.

P - odpornos$¢ na przebicie z sita 1100N, C - obuwie przewodzace (wlasciwosci elektryczne),
A - obuwie antyelektrostatyczne (wlasciwosci elektryczne), I - obuwie elektroizolacyjne (whasciwosci elektryczne),
HI - izolacja spodu od ciepta, CI - izolacja spodu od zimna,
E - absorpcja energii w pigcie, WR - odporno$¢ na wodg,
AN - ochrona kostki, HRO - odpornos¢ podeszwy na kontakt z goragcym
podtozem do 300° C,
FO - odpornos¢ podeszwy na olej napedowy, WRU - przepuszczalnos¢ wody i absorpcja wody.

OBJASNIENIA SYMBOLI WLASCIWOSCI PRZECIWPOSLIZGOWYCH:

SRA = odporno$¢ na poslizg na podtozu ceramicznym pokrytym roztworem laurylosiarczanu sodu (SLS),
SRB = odpornos¢ na poslizg na podtozu ze stali pokrytym glicerolem,
SRC = odpornos¢ na poslizg na obydwu w/w podtozach.

KATEGORIE OBUWIA BEZPIECZNEGO:

SB = obuwie spelniajagce wymagania podstawowe,

S1 = obuwie spetniajace wymagania podstawowe + zamknigty obszar-pigty + wiasciwosci N
antyelektrostatyczne + absorpcja energii w pigcie,

S2 = S1 + przepuszczalno$¢ wody + absorpcja wody,

S3 = S2 + odpornos¢ na przebicie + urzezbienie podeszwy..

SPOSOB PRZECHOWYWANIA

Obuwie bezpieczne nalezy przechowywac w oryginalnych opakowaniach tekturowych w pomieszczeniach
o temperaturze 5 - 24°C i wilgotnosci 50% do 70%.

UZYTKOWANIE

Obuwie, zgodnie z norma EN [SO-20345, posiada cechy ochronne, przeznaczone jest do ochrony przed urazami, ktore
moglyby powsta¢ podczas wypadkow. Obuwie wyposazone jest w podnosek zabezpieczajacy palce stopy i dodatkowe
wlasciwosci ochronne zgodne ze znakowaniem na wyrobie. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ czy parametry ochronne
podane na znakowaniu obuwia odpowiadaja warunkom pracy.

Kazdorazowo przed przystapieniem do uzytkowania, obuwie nalezy sprawdzi¢ metoda organoleptyczna czy nie ma
uszkodzen mechanicznych. W przypadku stwierdzenia przetarcia, rozdarcia, rozprucia, obuwie powinno by¢ wycofane
z uzytkowania.

Rozmiar powinien by¢ dobrany do wielkosci stopy. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wady lub uszkodzenia

obuwia powstate w skutek niewtasciwych warunkow i zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania.
Nie uzytkowaé w bezposrednim kontakcie z obornikiem.

OKRES TRWAtOSCI

Ze wzgledu na rézng intensywnos$¢ uzytkowania oraz wpltywy $rodowiskowe, takie jak: §wiatto stoneczne, deszcz,
ujemne temperatury itp., nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu daty przydatnosci . Obuwie zachowuje
wlasciwosci ochronne do momentu uszkodzeni nie dajacego si¢ usunaé bez obnizenia poziomu ochrony.
Wystapienie mechanicznych uszkodzen powoduje, iz obuwie powinno by¢ natychmiast wycofane z uzytkowania.
Nie zaleca si¢ uzytkowania obuwia, jezeli od daty produkcji podanej na znakowaniu mingto 5 lata.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA OBUWIA

Po skoniczonej pracy oczyscic¢ przy pomocy szczotki bez rozpuszczalnikow

organicznych. Wilgotne obuwie suszyé¢ w temperaturze pokojowej, najlepiej w przewiewnym
miejscu z dala od Zrddia ciepla. Po wysuszeniu nanies¢ pastge obuwniczqg. Obuwie
konserwowac przy uzyciu pasty obuwniczej. Do obuwia z wierzchami z weluru i nubuku past
nie stosowac - mozna uzy¢ impregnatow w aerozolu. Konserwacji nalezy dokonywac nie
rzadziej niz raz w tygodniu.

RODZAJ OPAKOWANIA ODPOWIEDNIEGO DO TRANSPORTU
Obuwie nalezy transportowaé w oryginalnych opakowaniach upowaznionego przedstawiciela.

DLA OBUWIA POSIADAJACEGO WLASCIWOSCI ANTYELEKTROSTATYCZNE.

Zaleca sig, aby obuwie antyelektrostatyczne byto stosowane wtedy, gdy zachodzi konieczno$é zmniejszenia
mozliwo$¢ natadowania elektrostatycznego, poprzez odprowadzenie fadunku elektrostatycznego tak, aby wykluczy¢
niebezpieczenstwo zaptonu od iskry, np. palnych substancji i par, oraz gdy nie jest calkowicie wykluczone ryzyko porazenia
elektrycznego spowodowanego przez urzadzenia elektryczne lub elementy znajdujace si¢ pod napigciem. Zaleca si¢ jednak
zwrocenie uwagi na to, ze obuwie antyelektrostatyczne nie moze zapewni¢ wystarczajacej ochrony przed porazeniem
elektrycznym, gdyz wprowadza jedynie pewna rezystancje elektryczng migdzy stopa a podtozem. Jezeli niebezpieczenstwo
porazenie elektrycznego nie zostato catkowicie wyeliminowane, niezb¢dne sa dalsze $rodki w celu uniknigcia ryzyka. Zaleca
sig, aby takie §rodki oraz wymienione nizej badania byty cz¢scia programu zapobiegania wypadkom na stanowisku pracy.

Zaleca sig, aby zgodnie z doswiadczeniem rezystancja elektryczna wyrobu zapewniajaca pozadany efekt
antyelektrostatyczny w okresie uzytkowania byta nizsza nig 1 000 MQ. Dla nowego wyrobu dolng granicg rezystancji
elektrycznej okreslono na poziomie 100kQ, aby zapewni¢ ograniczona ochrong przed niebezpiecznym porazeniem elektrycznym
lub przed zaptonem w sytuacji uszkodzenia urzadzenia elektrycznego pracujacego przy napigciu do 250V. Jednak uzytkownicy
powinni by¢ swiadomi tego, ze w okre$lonych warunkach obuwie moze nie stanowi¢ dostatecznej ochrony i dla ochrony
uzytkownika powinny by¢ zawsze podjete dodatkowe $rodki ostroznosci.

Rezystancja elektryczne tego typu obuwia moze ulec znacznym zmianom w wyniku zginania, zanieczyszczenia lub
pod wptywem wilgoci. Obuwie to nie bedzie spetniato swojej zatozonej funkcji podczas uzytkowania w warunkach mokrych.
Jest wiec niezbedne dazenie do tego, aby obuwie spehniato swoja zalozona funkcj¢ odprowadzenia tadunkéw i zapewniato
ochrong przez catly czas eksploatacji. Zaleca si¢ uzytkownikom ustalenie wewnatrzzaktadowych badan rezystancji elektrycznej
i prowadzenie ich w regularnych i czgstych odstgpach czasu.

Obuwie klasyfikacji I moze absorbowac wilgoé, jesli jest noszone przez dlugi czas, a w wilgotnych i mokrych
warunkach moze stac si¢ obuwiem przewodzacym.

Jesli obuwie jest uzytkowane w warunkach, w ktorych materiat podeszwy ulega zanieczyszczeniu,
zaleca sig, aby uzytkownik zawsze sprawdzat wlasciwosci elektryczne obuwia przed wejsciem w obszar niebezpieczny.

Zaleca sig, aby w miejscach, gdzie uzywane jest obuwie antyelektrostatyczne, rezystancja podtoza nie byta w stanie
zniwelowa¢ ochrony zapewnianej przez obuwie.

Zaleca sig, aby w czasie uzytkowania obuwia zadne elementy izolujace, z wyjatkiem dziewiarskich wyrobow
ponczoszniczych, nie byty umieszczone pomigdzy podeszwa obuwia i stopa uzytkownika. Jesli jakakolwiek wktadka jest
umieszczona pomigdzy podeszwa i stopa, zaleca si¢ sprawdzenie wlasciwosci elektrycznych uktadu obuwie/wktadka.

Wriasciwosci antyelektrostatyczne sprawdzone sa na obuwiu z umieszczong w nim wysciotka. Obuwie
powinno by¢ uzytkowane z wysciotka. Moze ona by¢ zastapiona wylacznie porownywalng wysciotka zakupiong
u importera oryginalnego obuwia.
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